Instrukcja uzytkowania i montazu
Wok indukcyjny SmartLine

Prosze koniecznie przeczytac instrukcje uzytkowania i montazu
przed ustawieniem - instalacjg - pierwszym uruchomieniem. Dzieki te-
mu mozna unikna¢ zagrozen i uszkodzen.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Ten wok spetnia wymagania obowigzujgcych przepisow bezpie-
czenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jednak doprowadzi¢
do wyrzagdzenia szkdéd osobowych i rzeczowych.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac in-
strukcje uzytkowania i montazu. Zawiera ona wazne wskazowki
dotyczgce montazu, bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwaciji.
Dzieki temu mozna unikng¢ uszkodzenia woka.

Zgodnie z norma IEC 60335-1 firma Miele wyraznie zwraca uwage
na to, ze nalezy koniecznie przeczytac rozdziat dotyczacy instalacji
woka, wskazowki bezpieczenstwa oraz ostrzezenia i bezwzglednie
sie do nich stosowac.

Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody, ktére zostang spowodowane w wyniku nieprzestrzegania
tych wskazowek.

Instrukcje uzytkowania i montazu nalezy zachowac do pdzniejsze-
go wykorzystania i przekaza¢ ewentualnemu nastepnemu posia-
daczowi wraz z urzgdzeniem.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

» Ten wok jest przeznaczony do stosowania w gospodarstwie do-
mowym i w otoczeniu domowym.

» Ten wok nie jest przeznaczony do uzytkowania na zewnatrz po-
mieszczen.

» Stosowacé wok wytgcznie w warunkach domowych do przyrzadza-
nia potraw i utrzymywania ich w cieple. Wszelkie inne zastosowania
sg niedozwolone.

» Osoby, ktére ze wzgledu na uposledzenie psychiczne, umystowe
lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub niewiedze, nie sg w sta-
nie bezpiecznie obstugiwac¢ urzadzenia, nie moga z niego korzystac
bez nadzoru lub wskazan osoby odpowiedzialnej. Osobom tym wol-
no urzadzenia bez nadzoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im
objasniona w takim stopniu, ze moga bezpiecznie z niego korzystac.
Muszg one by¢ w stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia
wynikajgce z nieprawidtowej obstugi.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Dzieci w gospodarstwie domowym

» Dzieci ponizej 8 roku zycia nalezy trzymac z daleka od woka, chy-
ba ze sg pod statym nadzorem.

» Dzieciom powyzej 8 roku zycia wolno uzywac urzgdzenia bez nad-
zoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w takim
stopniu, ze moga bezpiecznie z niego korzystac. Dzieci muszag by¢ w
stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajace z nie-
prawidtowej obstugi.

» Dzieci nie moga czysci¢ woka bez nadzoru.

» Prosze nadzorowacé dzieci przebywajgce w poblizu woka. Nigdy
nie pozwala¢ dzieciom na zabawy urzgdzeniem.

» Wok nagrzewa sie w czasie pracy i pozostaje goracy jeszcze przez
jakis czas po wytaczeniu. Trzymac dzieci z daleka od urzadzenia, az
nie ostygnie ono na tyle, ze bedzie mozna wykluczy¢ mozliwos¢ od-
niesienia oparzen.

» Niebezpieczenstwo odniesienia oparzen.

Nie przechowywac nad ani za urzadzeniem zadnych przedmiotéw,
ktore mogtyby by¢ interesujgce dla dzieci. W przeciwnym razie dzieci
moga probowac wspinac sie na urzadzenie.

» Niebezpieczenstwo odniesienia oparzen. Obracaé uchwyty garn-
kéw i patelni w bok nad blatem roboczym, zeby dzieci nie mogty ich
Sciggnac i sie oparzyd.

» Niebezpieczenstwo zadfawienia. Podczas zabawy materiatami
opakowaniowymi (np. folig) dzieci moga sie nimi owingc¢ lub za-
dzierzgnac je na gtowie i sie udusi¢. Trzymac¢ materiaty opakowanio-
we z daleka od dzieci.

» Stosowac blokade uruchomienia, zeby dzieci nie mogty bez nad-
zoru wiaczac¢ woka. Podczas korzystania z woka wtgczac blokade,
zeby dzieci nie mogty zmieni¢ (wybranych) ustawien.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Bezpieczenstwo techniczne

» Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne i konserwacyj-
ne lub naprawy moga sie stac¢ przyczyng powaznych zagrozen dla
uzytkownika. Prace instalacyjne i konserwacyjne oraz naprawy moga
by¢ przeprowadzane wytgcznie przez fachowcéw autoryzowanych
przez firme Miele.

» Uszkodzenia woka mogg by¢ przyczyng zagrozen. Skontrolowaé
wok pod katem widocznych uszkodzen. Nigdy nie uruchamiac
uszkodzonego woka.

» Mozliwa jest czasowa lub stata praca na autonomicznym lub nie-
zsynchronizowanym z siecig systemie zasilania (jak np. mikrosieci,
systemy rezerwowe). Warunkiem dla takiej eksploataciji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfikacji EN 50160 lub poréwnywal-
nej.

Srodki ochronne przewidziane w instalacji domowej i w tym produk-
cie Miele muszg by¢ skuteczne w swojej funkciji i dziataniu rowniez
w trybie pracy autonomicznej lub niezsynchronizowanej z siecia, al-
bo muszg by¢ zastgpione przez rownowazne srodki w instalacji
(patrz np. VDE-AR-E 2501-2).

» Elektryczne bezpieczenstwo urzadzenia jest zagwarantowane tyl-
ko wtedy, gdy jest ono podtagczone do przepisowej instalacji ochron-
nej. To podstawowe zabezpieczenie jest bezwzglednie wymagane.
W razie watpliwosci nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji domowe;
przez wykwalifikowanego elektryka.

» Dane przytgczeniowe (czestotliwosé i napiecie pradu) na tabliczce
znamionowej woka muszg by¢ zgodne z parametrami sieci elek-
trycznej, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Prosze poréwnac dane przed podtaczeniem. W razie watpliwosci na-
lezy zasiegnac¢ opinii wykwalifikowanego elektryka.

» Gniazda wielokrotne lub przedtuzacze nie zapewniajg wymagane-
go bezpieczenstwa (zagrozenie pozarowe). Nie podtgcza¢ woka do
sieci elektrycznej za ich posrednictwem.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Uzywaé woka wytgcznie w stanie zabudowanym, zeby zagwaran-
towac jego bezpieczne dziatanie.

» To urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w miejscach niestacjo-
narnych (np. na statkach).

» Dotkniecie elementéw przewodzacych prad elektryczny, jak row-
niez zmiana budowy elektrycznej i mechanicznej naraza uzytkownika
na niebezpieczenstwo i moze prowadzi¢ do zaburzen w funkcjono-
waniu urzgdzenia.

Nigdy nie otwiera¢ obudowy urzgdzenia.

» W przypadku naprawy urzgadzenia przez serwis nieposiadajgcy au-
toryzacji Miele przepadajg ew. roszczenia gwarancyjne.

» Tylko w przypadku oryginalnych czesci zamiennych firma Miele
moze zagwarantowac spetnienie wymagan bezpieczenstwa w pet-
nym zakresie. Uszkodzone podzespoty moga zosta¢ wymienione
wytgcznie na takie czesci zamienne.

» Wok nie jest przeznaczony do pracy z zewnetrznym zegarem ste-
rujgcym ani z systemem zdalnego sterowania.

» Jesli z przewodu zasilajgcego zostanie usunieta wtyczka lub prze-
wod zasilajgcy nie jest wyposazony we wtyczke, wok musi zostac
podfaczony do sieci elektrycznej przez wykwalifikowanego elektryka.

» Gdy zostanie uszkodzony przewdd przytaczeniowy, musi on zo-
sta¢ wymieniony przez specjaliste na specjalny przewod przytacze-
niowy (patrz rozdziat ,Instalacja®, punkt ,,Podtaczenie elektryczne®).



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Przy pracach instalacyjnych i konserwacyjnych oraz naprawach
wok musi zostac odtgczony od sieci elektrycznej. Nalezy to zapew-
ni¢ przez:
- Wytaczenie bezpiecznikdw instalacji elektryczne;.
- Wykrecenie catkowicie z oprawek bezpiecznikéw topikowych in-
stalacji elektryczne;.
- Wyjecie wtyczki z gniazdka (jesli wystepuje). Nie ciggnac przy tym
za przewod zasilajgcey, lecz za wtyczke.

» Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

W przypadku uszkodzenia lub wystagpienia peknie¢, odpryskéw lub
rys w szybie szklano-ceramicznej nie wolno wiacza¢ woka ew. nale-
zy natychmiast go wytgczy¢. Odtaczy¢ wok od sieci elektrycznej.
Wezwac serwis.

» Gdy wok zostat zabudowany za frontem meblowym (np. drzwicz-
kami), nigdy nie nalezy zamykac frontu podczas korzystania z woka.
Za zamknietym frontem meblowym nagromadzi sie ciepto i wilgoc.
W efekcie wok, szafka i podtoga moga zosta¢ uszkodzone. Zamykac
drzwiczki meblowe dopiero wtedy, gdy zgasng wskazania ciepta
resztkowego.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Prawidtowe uzytkowanie

» Wok nagrzewa sie podczas pracy i pozostaje goracy jeszcze przez
jakis czas po wytaczeniu. Dopiero po zgasnieciu wskazan ciepta
resztkowego nie ma wiecej niebezpieczenstwa odniesienia oparzen.

» Oleje i thuszcze moga sie zapali¢ w wyniku przegrzania. Nigdy nie
pozostawia¢ woka bez dozoru przy pracy z olejami i ttuszczami. Nig-
dy nie gasi¢ ptongcego oleju lub ttuszczu wodg. Wytgczy¢ wok.
Ostroznie zdusi¢ ptomienie za pomoca przykrywki lub koca gasni-
czego.

» Nie zostawia¢ urzadzenia w czasie pracy bez nadzoru! Krotkie
procesy gotowania i smazenia nalezy nadzorowac stale.

» Ptomienie moga spowodowaé zapalenie sie filtra ttuszczu wyciagu
kuchennego. Nigdy nie uzywac otwartego ognia pod wyciagiem ku-
chennym.

» Gdy podgrzewa sie puszki z aerozolem, fatwopalne ptyny lub inne
materiaty palne, moga sie one zapali¢. Dlatego nigdy nie nalezy prze-
chowywac fatwopalnych przedmiotow w szufladach bezposrednio
pod wokiem. Ewentualne pojemniki na sztu¢ce musza by¢ wykona-
ne z materiatu niepalnego.

» Nigdy nie podgrzewac¢ naczyn bez zawartosci.

» Przy pasteryzacji i podgrzewaniu w zamknietych puszkach po-
wstaje nadcisnienie, ktére moze je rozsadzic¢. Nie stosowac¢ woka do
pasteryzacji i podgrzewania puszek.

» Gdy wok jest przykryty, w razie przypadkowego wigczenia lub wy-
stepowania ciepta resztkowego istnieje niebezpieczenstwo, ze mate-
riat przykrycia moze sie zapali¢, obkurczy¢ lub stopi¢. Nigdy nie
przykrywa¢ woka, np. pokrywa, Scierkg lub folig ochronna.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Przy wigczonym urzadzeniu, przypadkowym wigczeniu lub zalega-
niu ciepta resztkowego wystepuje ryzyko, ze przedmioty metalowe
odtozone na woku ulegng rozgrzaniu. Inne materiaty moga sie stopi¢
lub zapali¢. Wilgotne pokrywki garnkéw moga sie zassac. Nie wyko-
rzystywac urzadzenia jako powierzchni do odktadania. Wytaczac
wok po uzyciu.

» O gorgcy wok mozna sie oparzy¢. Przy wszystkich pracach wyko-
nywanych przy gorgcym woku nalezy chroni¢ rece za pomoca odpo-
wiednich rekawic termoizolacyjnych, tapek do garnkow itp. Stoso-
wac wytacznie suche rekawice termoizolacyjne lub tapki do garnkow.
Mokre lub wilgotne tekstylia lepiej przewodzg ciepto i moga spowo-
dowac oparzenia parg.

» Gdy w poblizu woka uzywa sie innego urzadzenia elektrycznego
(np. recznego miksera), nalezy zwroci¢ uwage na to, zeby przewod
zasilajgcy nie miat kontaktu z gorgcym wokiem. 1zolacja przewodu
mogtaby wowczas zosta¢ uszkodzona.

» S4l, cukier lub ziarnka piasku, np. z czyszczenia warzyw, moga
spowodowac zarysowania, gdy dostang sie pod dno garnka. Przed
ustawieniem naczyn nalezy zwréci¢ uwage, czy szyba szklano-cera-
miczna i dno naczynia sg czyste.

» Spadajgce przedmioty (nawet lekkie przedmioty jak ziarnka soli)
moga spowodowac rysy lub pekniecia szyby szklano-ceramiczne;.
Zwroci¢ uwage, zeby zadne przedmioty nie upadaty na szybe szkla-
no-ceramicznag.

» Goragce przedmioty na przyciskach dotykowych i wyswietlaczu
dotykowym moga uszkodzi¢ znajdujgca sie pod nimi elektronike.
W zadnym wypadku nie stawia¢ gorgcych garnkow lub patelni na
przyciskach dotykowych ani na wyswietlaczu.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Jesli na gorgcy wok dostanie sie cukier, potrawy zawierajgce cu-
kier, tworzywa sztuczne lub folia aluminiowa, przy stygnieciu uszko-
dzg one szybe szklano-ceramiczng. Natychmiast wytaczy¢ wok i od
razu doktadnie zeskrobac te substancje za pomoca skrobaka do
szkta. Zatozy¢ przy tym rekawice termoizolacyjne. Doczysci¢ za po-
moca srodka do czyszczenia szkta ceramicznego, gdy tylko po-
wierzchnia ostygnie.

» Wygotowana patelnia wok moze doprowadzi¢ do uszkodzen szy-
by szklano-ceramicznej. Nie zostawia¢ woka w czasie pracy bez
nadzoru.

» Ze wzgledu na duzg szybko$¢ nagrzewania indukcyjnych stref
grzejnych, w niektérych przypadkach temperatura dna naczynia do
gotowania moze w bardzo krétkim czasie przekroczy¢ temperature
samozaptonu oleju lub ttuszczu. Nie zostawia¢ woka w czasie pracy
bez nadzoru.

» Tiuszcze i oleje podgrzewacé maksymalnie przez 1 minute i nigdy
nie stosowac funkcji Booster.

» Tylko dla oséb z rozrusznikiem serca: W bezposrednim sgsiedz-
twie wigczonego urzadzenia wystepuje pole elektromagnetyczne.
Negatywny wptyw na funkcjonowanie rozrusznika serca jest jednak
mato prawdopodobny. W razie watpliwosci nalezy sie jednak zwrdcic
do producenta rozrusznika serca lub do swojego lekarza.

» Pole elektromagnetyczne wtgczonego woka moze mie¢ wptyw na
dziatanie namagnesowanych przedmiotéw. Karty kredytowe, pamieci
komputerowe, kalkulatory kieszonkowe itp. nie moga sie znajdowac
w poblizu wigczonego woka.

» Przedmioty metalowe, przechowywane w szufladzie pod wokiem,
przy dtuzszym, intensywnym uzytkowaniu urzgdzenia moga sie roz-

grzac. Nie przechowywac zadnych przedmiotéw metalowych w szu-
fladzie bezposrednio pod wokiem.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Wok jest wyposazony w wentylator chtodzgcy. Jesli pod zabudo-
wanym urzgdzeniem znajduje sie szuflada, nalezy zachowac wystar-
czajagcy odstep pomiedzy zawartoscig szuflady i spodem urzadzenia,
zeby zagwarantowany byt wystarczajgcy doptyw powierza chtodza-
cego wok. Nie przechowywac w szufladzie zadnych spiczastych lub
matych przedmiotdéw ani papieru, poniewaz moga one sie dostac lub
zostac¢ wciggniete przez szczeliny wentylacyjne do obudowy i uszko-
dzi¢ w ten sposéb wentylator chtodzacy lub uposledzi¢ chtodzenie.

» Stosowac wytgcznie patelnie wok dostarczong wraz z urzgdze-
niem. Inne patelnie nie moga by¢ stosowane ze wzgledéw bezpie-
czenstwa - zagrozenie pozarowe (patrz rozdziat ,,Indukcja®, punkt
»,Naczynia do gotowania®).
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Czyszczenie i konserwacja

» Para z myjki parowej moze sie dostac¢ na elementy przewodzace
prad elektryczny i spowodowac zwarcie.
Nigdy nie stosowac myjki parowej do czyszczenia urzadzenia.

» Jesli wok jest zabudowany nad piekarnikiem z pirolizg, nie nalezy
go uruchamia¢ podczas procesu pirolizy, poniewaz moze dojs¢ do
wyzwolenia zabezpieczenia przed przegrzaniem (patrz rozdziat ,,Za-
bezpieczenia®, punkt ,Zabezpieczenie przed przegrzaniem®).

» Miele udziela nawet 15-letniej, ale przynajmniej 10-letniej gwaran-
cji dostepnosci dla funkcjonalnych czesci zamiennych po wycofaniu
serii posiadanego przez Panstwa urzadzenia.

15



Ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania trans-
portowego

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniami podczas transportu. Ma-
teriaty, z ktérych wykonano opakowanie
zostaly specjalnie dobrane pod katem
ochrony srodowiska i techniki utylizacji

i dlatego nadaja sie do ponownego wy-
korzystania.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow i zmniejsza nagromadzenie od-
padoéw.
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Utylizacja starego urzadzenia

To urzadzenie, zgodnie z Dyrektywag Eu-
ropejska 2002/96/WE oraz polska Usta-
wa o0 zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym, jest oznaczone sym-
bolem przekreslonego kontenera na od-

pady.

H

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania, nie
moze by¢ umieszczany razem z innymi
odpadami domowymi. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go prowadzg-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowadza-
cy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworza odpowiedni system umozliwiajg-
cy oddanie takiego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczy-
nia sie do uniknigcia konsekwenciji
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowi-
ska naturalnego, wynikajacych z obec-
nosci sktadnikow niebezpiecznych oraz
z niewtasciwego sktadowania i przetwa-
rzania.

Prosze zatroszczy¢ sie o to, aby stare
urzadzenie byto zabezpieczone przed
dzie¢mi do momentu odtransportowa-
nia.



Przeglad

Wok

@ Niecka woka
(2 Elementy obstugi i wskazar
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Przeglad

Elementy obstugi i wskazan

® © ® ® ®

Przyciski dotykowe

(» Wigczanie/wytgczanie woka

(2 Stop&Go
Do zatrzymywania/uruchamiania biezgcego procesu gotowania

® Funkcja wycierania
Do blokowania przyciskow dotykowych

® Utrzymywanie ciepta
Do aktywacji/dezaktywaciji funkcji utrzymywania ciepta

(® Skala numeryczna
- do ustawiania pozioméw mocy
- do ustawiania czasow

(® Funkcja automatycznego wylgczania
Wytgcza wok automatycznie

@ Minutnik
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Przeglad

Wskazania/Lampki kontrolne

Przyporzadkowanie stref grzejnych do funkcji automatycznego wytagczania

Funkcja automatycznego wytaczania dla woka jest uaktywniona

(® Lampka kontrolna

Wskazuje poziom ciepta resztkowego

Funkcja Booster

Funkcja Booster jest uaktywniona

) Wskazania timera

0:00 do czas

9:59
Lor blokada uruchomienia/blokada jest uaktywniona
dE tryb demonstracyjny jest uaktywniony

Dane stref grzejnych

Niecka woka @ w cm* Moc w W przy 230 V**
30,0 normalnie 2400
TwinBooster, poziom 1 2650
TwinBooster, poziom 2 3000
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Przeglad

Wyposazenie dostarczone
wraz z urzgdzeniem

W razie potrzeby mozna zaméwic za-
réwno wyposazenie dostarczone, jak

i inne elementy wyposazenia (patrz roz-
dziat ,Wyposazenie dodatkowe®).

Patelnia wok CSWP 1450

20



Sposob dziatania

Pod wokiem indukcyjnym znajduje sie
cewka indukcyjna. Ta cewka wytwarza
pole magnetyczne, ktére oddziatuje
bezposrednio na dno naczynia i je roz-
grzewa. Niecka woka nagrzewa sie tyl-
ko posrednio poprzez ciepto oddawane
przez patelnie wok.

Indukcja funkcjonuje tylko wtedy, gdy
znajduje sie na niej patelnia wok dostar-
czona wraz z urzadzeniem.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez gorace przedmioty.

Przy wigczonym urzadzeniu, przy-
padkowym witaczeniu lub zaleganiu
ciepta resztkowego wystepuje ryzy-
ko, ze przedmioty metalowe odtozo-
ne na woku ulegna rozgrzaniu.

Nie wykorzystywaé urzadzenia jako
powierzchni do odktadania.
Wytaczy¢ wok po uzyciu za pomoca
przycisku dotykowego (D.

Hatasy

Przy uzywaniu woka indukcyjnego w
patelni moga powstawaé nastepujace
hatasy:

Burczenie moze wystepowac przy wyz-
szym poziomie mocy. Zmniejsza sie
ono lub zanika catkowicie po zmniejsze-
niu poziomu mocy.

Klikanie moze wystepowac przy stero-
waniu elektronicznym, szczegolnie przy
nizszych poziomach mocy.

Brzeczenie, gdy wiacza sie wentylator
chtodzacy. Wtacza sie on w celu ochro-
ny elektroniki, gdy wok jest intensywnie
uzytkowany. Wentylator chtodzacy mo-
ze réwniez pracowac dalej po wytgcze-
niu urzadzenia.
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Naczynia do gotowania

& Zagrozenie pozarowe przez nie-
odpowiednie patelnie wok.

Przy stosowaniu innych patelni wok
istnieje ryzyko ekstremalnego prze-
grzania ttuszczu lub potrawy, co mo-
ze doprowadzi¢ do zapalenia.
Stosowac wytacznie patelnie wok
dostarczong wraz z urzgdzeniem.

Dostarczona patelnia wok zostata wy-
produkowana specjalnie dla tego wo-
ka.
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Wskazanie brakujacego/nieod-
powiedniego naczynia do go-
towania

Na skali numerycznej ustawiony poziom
mocy strefy grzejnej miga, gdy:

- wok zostanie wigczony bez ustawio-
nej na nim patelni,

- patelnia wok zostanie zdjeta z wtg-
Czonego urzadzenia.

Jesli w ciagu 3 minut patelnia wok zo-
stanie ustawiona na urzadzeniu, poziom
mocy przestaje miga¢ i mozna kontynu-
owac gotowanie tak jak zwykle.

Jesli patelnia nie zostanie ustawiona,
wok wytgczy sie automatycznie po
3 minutach.



Pierwsze uruchomienie

m Tabliczke znamionowa, znajdujaca sie
w dokumentaciji urzadzenia, nalezy
naklei¢ w przewidzianym do tego
miejscu w rozdziale ,,Serwis®.

m Usunac ewentualng folie ochronna
i naklejki.

Pierwsze czyszczenie elemen-
tu SmartLine
m Przed pierwszym uzyciem nalezy

przetrze¢ wok wilgotng Sciereczka, a
nastepnie wytrze¢ go do sucha.

Pierwsze uruchamianie ele-
mentu SmartLine

Podzespoty z metalu sg zabezpieczone
srodkiem konserwacyjnym. Gdy ele-
ment SmartLine zostanie uruchomiony
po raz pierwszy, dochodzi do wytwo-
rzenia specyficznego zapachu i ew. mo-
ga wystgpi¢ opary. Takze przy podgrze-
waniu cewek indukcyjnych w ciggu
pierwszych godzin pracy powstaje nie-
przyjemny zapach. Przy kazdym na-
stepnym uzyciu zapach sie zmniejsza i
w koncu zanika catkowicie.

Zapach i ewentualne opary nie wskazu-
ja na nieprawidtowe podtgczenie lub
usterke urzadzenia ani tez nie sg szko-
dliwe dla zdrowia.

Prosze pamietac, ze czas nagrzewania
woka indukcyjnego jest o wiele kroét-
szy niz w przypadku tradycyjnego wo-
ka.
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Zakresy ustawien

Ptyta grzejna ma fabrycznie zaprogramowane 9 pozioméw mocy. Gdy zycza sobie
Panstwo doktadniejszych ustawien, mozna rozszerzy¢ zakres ustawien do 17 po-

ziomoéw mocy (patrz rozdziat ,,Programowanie®).

Zakres ustawien

fabryczny rozszerzony
(9 pozioméw) | (17 pozio-
mow)
Utrzymywanie w cieple, topienie czekolady 1-2 1-2.
Podgrzewanie potraw 3-6 3-5.
Szybkie smazenie typowych chinskich potraw 7-9 7-9

Podane wartosci majg charakter orientacyjny. Czas gotowania zawsze zalezy od

rodzaju, stanu i grubosci potrawy.
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Obstuga

Zasady obstugi

Panstwa element SmartLine jest wypo-
sazony w elektroniczne przyciski doty-
kowe, ktore reagujg na kontakt z pal-
cem. Przycisk dotykowy wh./wyt. D ze
wzgleddw bezpieczenstwa przy witacza-
niu musi by¢ naciskany nieco dtuzej niz
pozostate przyciski.

Kazda reakcja przyciskow zostaje po-
twierdzona sygnatem akustycznym.

Przy wylaczonym elemencie SmartLine
widoczny jest tylko nadrukowany sym-
bol przycisku dotykowego wt./wyt. .
Gdy element SmartLine zostanie witg-
czony, zapalajg sie pozostate przyciski
dotykowe.

/N Bledne dziatanie moze zostaé
spowodowane zabrudzeniem i/lub
zakryciem przyciskéw dotykowych.
Przyciski dotykowe nie reagujg lub
dochodzi do niezamierzonych dzia-
tan, a nawet do automatycznego wy-
taczenia (patrz rozdziat ,,Zabezpie-
czenia“, punkt ,Wytaczenie ze wzgle-
déw bezpieczenstwa“). Gorgce na-
czynia do gotowania na przyciskach
dotykowych/wskaznikach moga
uszkodzi¢ znajdujgca sie pod nimi
elektronike.

Przyciski dotykowe i elementy wska-
zan nalezy utrzymywac w czystosci,
nie odkfadac na nich zadnych przed-
miotow ani nie odstawiac¢ zadnych
goracych naczyn do gotowania.
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Obstuga

& Zagrozenie pozarowe przez prze-
grzang potrawe.

Nienadzorowana potrawa moze sie
przegrzac i zapalic.

Nie zostawia¢ urzadzenia w czasie
pracy bez nadzoru.

Prosze pamigtac, ze w przypadku in-
dukciji czas nagrzewania jest bardzo
krotki.

Wiaczanie woka
m Nacisna¢ przycisk dotykowy (D.

Zapalajg sie pozostate przyciski dotyko-
we.

Jezeli nie zostanie podjeta dalsza ob-
stuga, element SmartLine wytaczy sie
automatycznie po kilku sekundach ze
wzgleddéw bezpieczenstwa.

Ustawianie poziomu mocy

Fabrycznie uaktywnione jest state roz-
poznawanie naczyn do gotowania
(patrz rozdziat ,,Programowanie”). Gdy
wok jest wiaczony i ustawiona jest na
nim patelnia wok, zapalajg sie wszyst-
kie przyciski dotykowe na skali nume-
rycznej.

m Umiesci¢ patelnie na woku.

m Nacisngc¢ przycisk dotykowy odpo-
wiadajgcy zgdanemu poziomowi mo-
cy.
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Wytaczanie

m Aby wyfaczy¢ niecke woka, nalezy
nacisnac przycisk dotykowy 0 na od-
powiedniej skali numerycznej.

m Aby wytgczy¢ wok, nalezy nacisngé
przycisk dotykowy (D.

Wskazanie ciepta resztkowego

Gdy element SmartLine jest goracy, po
wytaczeniu zapala sie wskazanie ciepta
resztkowego. W zaleznosci od tempera-
tury nad kazdym z poszczegdlnych po-
zioméw mocy 1, 2 i 3 zapala sie poje-
dynczy punkt.

Punkty wskazania ciepta resztkowego
gasna po kolei wraz ze stygnieciem ele-
mentu SmartLine. Ostatni punkt gasnie
dopiero wtedy, gdy mozna bezpiecznie
dotknac¢ elementu SmartLine.

& Niebezpieczenstwo odniesienia
oparzen o gorgce powierzchnie.

Po zakorczeniu gotowania powierz-
chnie sg gorace.

Nie dotykac powierzchni, dopodki
Swieca sie wskazania ciepta resztko-
wego.

Ustawianie poziomu mocy -
rozszerzony zakres ustawien

m Nacisna¢ skale numeryczng pomieg-
dzy przyciskami dotykowymi.

Przyciski dotykowe przed i za pozio-
mem posrednim Swieca si¢ jasniej niz
pozostate przyciski.

Przykfad:

Gdy zostanie ustawiony poziom mo-
cy 7., cyfry 7 i 8 Swieca sie jasniej niz
pozostate przyciski dotykowe.



Obstuga

Automatyka zagotowywania

Przy uaktywnionej automatyce zagoto-
wywania strefa grzejna rozgrzewa sie
automatycznie przy najwyzszym pozio-
mie mocy, a nastepnie przetagcza sie z
powrotem na ustawiony wczesniej do-
celowy poziom mocy. Czas zagotowy-
wania zalezy od ustawionego poziomu
kontynuaciji gotowania (patrz tabela).

Aktywacja automatyki zagotowywa-
nia

m Naciskaé przycisk dotykowy zgdane-
go poziomu kontynuacji gotowania
dotad, az rozlegnie sie sygnat i przy-
cisk dotykowy zacznie pulsowac.

Podczas zagotowywania (patrz tabela)
pulsuje ustawiony docelowy poziom
mocy.

Przy rozszerzonym zakresie pozioméw
mocy (patrz rozdziat ,,Programowanie®)

i wybranym poziomie posrednim pulsuja
przyciski dotykowe przed i za pozio-
mem posrednim.

Poziom kontynu-
acji gotowania*

Czas zagotowy-
wania
[min:s]

ok. 0:15

ok. 0:15

ok. 0:15

ok. 0:15

ok. 0:25

ok. 0:25

ok. 0:50

ok. 0:50

ok. 5:50

ok. 5:50

ok. 2:50

ok. 2:50

ok. 2:50

Jesli podczas czasu zagotowywania

zostanie zmieniony poziom kontynu-

acji gotowania, nastgpi dezaktywacja
automatyki zagotowywania.

ok. 2:50

1
1.
2
2
3
3
4
4
5 ok. 2:00
5
6
6
7
7
8
8

ok. 2:50

9 -

Dezaktywacja automatyki zagotowy-
wania

m Nacisnac przycisk dotykowy ustawio-
nego poziomu kontynuacji gotowania.

lub

m Ustawi¢ inny poziom mocy.

* Poziomy kontynuacji gotowania z punktem
wystepuja wytacznie przy rozszerzonym za-
kresie poziomoéw mocy (patrz rozdziat ,,Pro-
gramowanie®).
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Obstuga

Funkcja Booster

Wok jest wyposazony w funkcje Twin-
Booster.

Booster wzmachnia moc przez maksy-
malnie 15 minut.

Jesli funkcja Booster zostanie uaktyw-
niona, gdy:

- nie ustawiono zadnego poziomu mo-
cy, po zakonczeniu funkcji Booster
lub przy jej wczesniejszej dezaktywa-
cji nastgpi automatyczne przetacze-
nie na poziom mocy 9.

- ustawiono wczesniej jaki$ poziom
mocy, po zakonczeniu funkciji
Booster lub przy jej wczesniejszej
dezaktywacji nastgpi automatyczne
przetaczenie na wybrany uprzednio
poziom mocy.

28

Aktywacija funkcji TwinBooster, po-
ziom 1

m Umiesci¢ patelnie na woku.
m Ustawi¢ poziom mocy.
m Nacisna¢ przycisk dotykowy B.

Zapala sie lampka kontrolna o pozio-
mu 1 funkcji TwinBooster.

Aktywacja funkcji TwinBooster, po-
ziom 2

m Umiescic¢ patelnie na woku.
m Ustawi¢ poziom mocy.

m Nacisna¢ 2-krotnie przycisk dotyko-
wy B.

Zapala sie lampka kontrolna s pozio-
mu 2 funkcji TwinBooster.

Dezaktywacja funkcji TwinBooster

m Naciska¢ przycisk dotykowy B dotad,
az zgasna lampki kontrolne.

lub

m Ustawi¢ inny poziom mocy.



Obstuga

Utrzymywanie ciepta Aktywacja/dezaktywacja funkcji
utrzymywania ciepta

m Nacisngé przycisk dotykowy 3.

Funkcja utrzymywania ciepta stuzy do
utrzymywania w cieple goracych po-
traw bezposrednio po przyrzadzeniu,
a nie do ponownego podgrzewania juz
ostygnietych potraw.

Maksymalny czas utrzymywania ciepta
wynosi 2 godziny.

- Potrawy nalezy utrzymywac w cieple
wytacznie w naczyniu do gotowania
(garnek/patelnia). Przykry¢ naczynie
do gotowania pokrywka.

- Geste potrawy (np. gniecione ziem-
niaki, bigos) nalezy od czasu do cza-
su wymieszag.

- Utrata sktadnikow odzywczych za-
czyna sie juz przy przyrzadzaniu pro-
duktéw spozywczych i postepuje
przy ich podgrzewaniu. Im dtuzej po-
trawy sg podgrzewane, tym wieksza
jest utrata sktadnikdéw odzywczych.
Utrzymywac potrawy w cieple tak
krotko jak to mozliwe.
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Zegar sterujacy (Timer)

Element SmartLine musi by¢ wiaczo-
ny, gdy zamierza sie korzystac z time-
ra.

Timer moze zostac zastosowany dla
2 funkciji:

- do ustawiania czasu minutnika

- do automatycznego wytgczania strefy
grzejnej/grzatki/strefy tepan.

Mozna korzysta¢ z tych funkcji jedno-
czesnie.

Istnieje mozliwos¢ ustawienia czasu od
1 minuty (£:07) do 9 godzin i 59 minut
(9:59).

Czasy do 59 minut sg podawane w mi-
nutach (00:59), czasy powyzej 60 minut
w godzinach i minutach. Czasy sg po-
dawane w kolejnosci godzina, miejsce
dziesietne minut, miejsce jednosci mi-
nut.

Czasy wprowadza sie za pomoca skali
numeryczne;.

Przyktad:

59 minut = 0:59 godz.,
wprowadzenie: 5-9

80 minut = 1:20 godz.,
wprowadzenie: 1-2-0

Po wprowadzeniu pierwszej cyfry wska-
zanie timera Swieci sie statycznie, po
wprowadzeniu drugiej cyfry pierwsza
cyfra przeskakuje w lewo, po wprowa-
dzeniu trzeciej cyfry pierwsza i druga
cyfra przeskakujg w lewo.
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Minutnik

Ustawianie czasu minutnika

m Nacisngé przycisk dotykowy £)\.
Miga wskazanie timera.

m Ustawi¢ zadany czas.

Gdy zostanie nacisniety przycisk doty-
kowy ) lub odczeka sie 10 sekund, mi-
nutnik rozpoczyna odliczanie.

Zmiana czasu minutnika

m Nacisna¢ przycisk dotykowy ).
Miga wskazanie timera.

m Ustawi¢ zadany czas.
Kasowanie czasu minutnika

m Nacisng¢ przycisk dotykowy ).

m Nacisna¢ J na skali numerycznej.



Zegar sterujacy (Timer)

Funkcja automatycznego wyta-
czania

Istnieje mozliwos¢ ustawienia czasu, po
ktérym strefa grzejna zostanie automa-
tycznie wytaczona. Funkcja moze zo-
sta¢ zastosowana dla wszystkich stref
grzejnych jednoczesnie.

Strefa grzejna zostanie wytaczona
przez funkcje bezpieczenstwa, gdy za-
programowany czas jest dtuzszy niz
maksymalny dopuszczalny czas pracy
(patrz rozdziat ,Zabezpieczenia®, punkt
~Wylaczenie ze wzgledoéw bezpieczen-
stwa").

Ustawianie czasu wyfgczenia

m Ustawi¢ poziom mocy zadanej strefy
grzejnej.

m Nacisng¢ przycisk dotykowy @.

Miga wskazanie timera.

m Ustawi¢ zadany czas.

Po nacisnieciu przycisku dotykowe-
go @ lub odczekaniu 10 sekund rozpo-
czyna sie odliczanie czasu wyfgczenia.

Pulsuje lampka kontrolna przyporzad-
kowania strefy grzejnej do funkcji auto-
matycznego wytgczania.

m Aby ustawi¢ czas wytgczenia dla innej
strefy grzejnej, nalezy postepowac
W sposob opisany powyzej.

Gdy zaprogramowanych jest kilka cza-
sOw wytaczenia, pokazywany jest naj-
krotszy czas pozostaty i pulsuje odpo-
wiednia lampka kontrolna. Pozostate
lampki kontrolne Swieca sie stale.

m Aby wyswietli¢ czasy pozostate odli-
czane w tle, nalezy nacisna¢ przycisk
dotykowy @ zagdanej strefy grzejne;.

Zmiana czasu wylaczenia

m Naciskac przycisk dotykowy @ do-
tad, az zacznie pulsowac lampka
kontrolna wybranej strefy grzejne;j.

Miga wskazanie timera.
m Ustawi¢ zadany czas.

Kasowanie czasu wyfgczenia

m Naciska¢ przycisk dotykowy @ do-
tad, az zacznie pulsowac lampka
kontrolna wybranej strefy grzejne;j.

Miga wskazanie timera.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy & na
skali numeryczne;.
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Zegar sterujacy (Timer)

Roéwnoczesne korzystanie
z funkcji timera

Jesli korzysta sie rownoczesnie z obu
funkciji, zawsze wyswietlany jest naj-
krotszy czas. Pulsuje przycisk dotyko-
wy £\ (minutnik) lub lampka kontrolna
strefy grzejnej z najkrotszym czasem.

m Aby wyswietli¢ czasy pozostate odli-
czane w tle, nalezy nacisnac¢ przycisk
dotykowy 2\ lub @.

m Gdy zaprogramowany jest czas wytg-
czenia dla kilku stref grzejnych, naci-
skaé przycisk dotykowy @ dotad, az
zacznie pulsowac lampka kontrolna
zadanej strefy grzejnej.
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Funkcje dodatkowe

Stop&Go

Przy aktywaciji funkcji Stop&Go usta-
wiony poziom mocy zostaje zredukowa-
nynai.

Nie mozna zmieni¢ poziomdéw mocy ani
ustawien zegara sterujgcego, wok moze
jedynie zosta¢ wytaczony. Minutnik,
czas wytgczenia, czas funkcji Booster i
czas zagotowywania sg odliczane dale;.

Po dezaktywacji moc zostaje z powro-
tem przetgczona na ostatnio ustawiony
poziom.

Jesli funkcja nie zostanie zdezaktywo-
wana w ciggu 1 godziny, wok sie wy-
tacza.

Aktywacja / Dezaktywacja
m Nacisna¢ przycisk dotykowy II/b.

Recall

Jesli element SmartLine zostanie przy-
padkowo wytgczony podczas pracy, za
pomoca tej funkcji mozna przywrdécic
wszystkie ustawienia. Element Smart-
Line musi zosta¢ z powrotem wtgczony
w ciggu 10 sekund po wytaczeniu.

m Wigczy¢ z powrotem element Smart-
Line.

Ustawione wczesniej poziomy mocy mi-
gaja.

m Nacisna¢ od razu jeden z migajgcych
poziomow mocy.

Urzadzenie pracuje dalej z dokonanymi
wczesniej ustawieniami.
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Funkcje dodatkowe

Funkcja wycierania

Przyciski dotykowe elementu Smart-

Line mozna zablokowa¢ na 20 sekund,
zeby np. usunac¢ zabrudzenia. Przycisk
dotykowy (D nie zostaje zablokowany.

Aktywacja
m Nacisnaé przycisk dotykowy &.

Na wyswietlaczu zegara sterujgcego
odliczany jest czas.

Dezaktywacja

m Naciskaé przycisk dotykowy & do-
tad, az zgasna wskazania zegara ste-
rujacego.

Tryb demonstracyjny

Ta funkcja umozliwia sprzedawcom pre-
zentacje elementu SmartLine bez grza-
nia.

Aktywacja/dezaktywacja trybu de-
monstracyjnego

m Wtaczy¢ element SmartLine.

m Na dowolnej skali numerycznej nacis-
nac przycisk dotykowy 0.

m Nastepnie réwnoczesnie nacisngc i
przytrzymac przez 6 sekund przyciski
dotykowe Qi 2.

Na wyswietlaczu zegara sterujgcego mi-
ga przez kilka sekund J£ na zmiane z £n
(tryb demonstracyjny uaktywniony) lub
OFF (tryb demonstracyjny zdezaktywo-
wany).
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Wyswietlanie danych elementu
SmartLine

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia ozna-
czenia modelu i wersji oprogramowania
posiadanego elementu SmartLine. Na
elemencie SmartLine nie moze sie znaj-
dowac zadne naczynie do gotowania.
Oznaczenie modelu

m Wigczy¢ element SmartLine.

m Na dowolnej skali numerycznej nacis-
nac przycisk dotykowy 0.

m Nastepnie nacisng¢ rownoczesnie
przyciski dotykowe 0 i 4.

Na wyswietlaczu zegara sterujacego mi-
gaja na zmiane 2 cyfry:

12 miga na zmiang z 34 = CS 1234
Wersja oprogramowania
m